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Potrebujete pomoc?

Navstivte prosim www.philips.com/welcome,
kde mozete spristupnit’ Uplna sadu
podpornych materialov, ako je navod na
obsluhu, najnovsie aktualizacie softvéru a
odpovede na Casto kladené otazky.

Pouzitie ovladacov, nastaveni alebo inych postupov ako su odporuc¢ané
v tomto navode méze mat za nasledok nebezpecné Ziarenie alebo
nekorektné fungovanie pristroja.

22

24



1 Dolezite

Bezpeénost’

Bezpecnostné opatrenia a udrzba

* Nikdy sa nedotykajte, netlacte, netrite alebo
neudierajte na displej pevnymi predmetmi,
ktoré mézu trvalo poskodit disple;.

* Ak nebudete ramik pouzivat dlhsi cas,

odpojte ho od elektrickej energie.

Pred Cistenim displej, vypnite a odpojte

sietovu Snuru. Displej Cistite len pomocou

jemnej, vodou navihenej tkaniny. Na

Cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte latky

ako je alkohol, chemikélie alebo domace

Cistice.

» Nikdy neumiestiiujte zariadenie do blizkosti
otvorenych plameriov alebo inych tepelnych
zdrojov, vratane priameho slne¢ného
Ziarenia.

» Nikdy nevystavujte zariadenie dazdu

ani vode. Nikdy neumiestriujte nadoby

s tekutinami, ako su vazy, do blizkosti

zariadenia.

Nikdy nehadzte zariadenie. Ak vam

zaradenie spadne, poSkodi sa. Udrzujte

stojan mimo kablov.

* Nezabudnite nainstalovat a pouzivat sluzby

alebo softvér, len z déveryhodnych zdrojov

bez virusov.

Toto zariadenie je ur€ené len pre pouzivanie

v interiéri.

» Pre napajanie zariadenia pouzivajte len
dodavany sietovy adaptér.

Upozornenie

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi
poziadavkami a inymi prislusnymi pokynmi
smernic 2006/95/EC (Nizke napatie), 2004/
108/EC (EMC).

ReSpektujte autorské prava

Be responsible
Respect copyrights

Vyroba nepovolenych képii materialu
chraneného proti kopirovaniu, vratane
pocitacovych programov, suborov, vysielania
a zvukovych nahravok, moze byt poruSenim
autorskych prav a povazované za trestny ¢in.
Toto zariadenie by nemalo byt pouzité na
takéto ucely.

Likvidacia na konci Zivotnosti

» Vas novy vyrobok obsahuje materialy ktoré
je mozné recyklovat a opatovne pouzit.
Specializované spolognosti mézu recyklovat
vas vyrobok na zvySenie mnozstva
opatovne pouzitelnych materialov a na
minimalizovanie mnozstva ktoré je potrebné
likvidovat.

+ Oboznamte sa prosim s miestnymi
predpismi tykajucimi sa spdsobu likvidacie
vasho starého monitora od vasho miestneho
predajcu znacky Philips.

Pre dodato€né informacie ohladom recyklacie

kontaktujte www.eia.org (Consumer Education

Initiative)

Recykla¢né informacie pre zakaznikov

Spolocnost Philips urcila technicky a
ekonomicky realizovatelné plany pre
optimalizaciu produktov s ohfadom na
zivotné prostredie, servis a aktivity.

Od planovania, dizajnu a produkcie,
spolo¢nost Philips zdérazruje dblezitost
vyroby produktov, ktoré je mozné
jednoducho recyklovat. V spolo¢nosti
Philips, manazment predovsetkym
stanovuje U€ast v narodnych iniciativach
recyklacie, kdekolvek je to mozné, aj v
spolupraci s konkurenciou.

V eurdpskych krajinach ako je Holandsko,
Belgicko, Norsko, Svédsko a Dansko je
vybudovany systém recyklacie.



Recyklacia

&5

Vas vyrobok je vyvinuty a vyrobeny z vysoko
kvalitnych materialov a komponentov, ktoré
je mozné recyklovat a opatovne pouzit.

Ak sa na zariadeni nachadza tento symbol
preciarknutého odpadkového koSa na
kolieskach, znamena to Ze vyrobok je kryty
Eurépskou smernicou 2002/96/EC.

)i

Nikdy nelikvidujte vase staré vyrobky s
beznym domovym odpadom. Informujte sa
prosim o miestnych pravidlach ohladom
separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov. Spravna likvidacia
vasho starého vyrobku poméze chranit pred
pripadnymi negativnymi dopadmi na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Prehlasenie o zakazanych
latkach

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam RoHs.
Symbol zariadenia Il

Tento symbol oznacuje, Ze zariadenie ma
systém dvojitej izolacie.



2 Vas
PhotoFrame
ramik

Gratulujeme vam k vasmu nakupu a vitame

vas v rodine spolo¢nosti Philips! Pre Uplné

vyuzitie podpory, ktort poskytuje spolo¢nost

Philips, zaregistrujte vaSe zariadenie na
www.Philips.com/welcome.

Prehl'ad vasho PhotoFrame ramika

PHILIPS

© ®

®
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® ®
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» Stlacenim a podrzanim zapnete/ » Spustenie/pozastavenie postupného
vypnete PhotoFrame ramik. prehliadania.
» Stlacenim prepnete rezim: postupné » Potvrdenie volby.
prehliadanie/hodiny/kalendar.
® &
@ = + Spristupnenie/zatvorenie menu fotografii.
+ Stlacenim sa vrétite spat.
» Stlacenim a podrzanim sa vratite na ® Budik

zakladné okno.
@ & zamok Kensington

® A/V/4»

+ Volba predchadzajlicej/nasledujicej/ B SD/MMC/MS/MS Pro
pravej/favej moznosti » Slot pre SD/MMC/MS/MS Pro kartu



® DC ;
» Konektor pre AC-DC sietovy adaptér. Uvod

Otvor pre stojan. Pomocou digitalneho PhotoFrame ramika
znacky Philips, mézete zobrazovat JPEG
@ Otvor pre montaz na stenu. fotografie vo vysokej kvalite priamo z vasich

pamatovych Kkariet.

Obsah balenia

Philips digitalny PhotoFrame ramik

=

» Stojan

N1

* AC-DC sietovy adaptér

+ CD-ROM disk, s digitalnym navodom na
obsluhu

Sprievodca rychlym Startom



3 ZacCiname

“ Upozornenie

« Pouzivajte len tie ovladacie prvky, ktoré su uvedené
v tomto navode na obsluhu.

Vzdy dodrziavajte inStrukcie v tejto kapitole v
postupnom poradi.

Ak kontaktujete Philips, budete poziadany

o uvedenie Cisla modelu a sériového Cisla.
Najdite ¢islo modelu a sériové Cislo je na
zadnej strane vasho zariadenia. Zapiste si
tieto Cisla tu:

Cislo modelu.

Sériové dislo.

Instalacia stojanu
Na umiestnenie PhotoFrame ramika na

rovny povrch, pripevnite na zadnu stranu
PhotoFrame ramika dodavany stojan.

1 Vlozte stojan do PhotoFrame ramika.

stojan.
PHILIPS
@ ¢

Pripojenie k elektrickej sieti

E Poznamka

* Pri umiestneni PhotoFrame ramika sa uistite Ci
je koncovka sietovej Snury a sietova zasuvka
jednoducho pristupna .

1 Pripojte sietovi $nuru k DC konektoru na
PhotoFrame ramiku.

PHILIPS.

2 Pripojte sietova $ndru k elektricke;
zéasuvke.

& O niekolko sekund neskor sa
PhotoFrame ramik zapne automaticky.



+ Zvolte jazyk a stlacenim @ potvrdte.

Zapnutie PhotoFrame
ramika

a Poznamka

* Ked pripojite PhotoFrame ramik k zdroju elektrickej
energie, PhotoFrame ramik sa zapne automaticky.

1 Ked je PhotoFrame ramik vypnuty a
pripojeny k sietovej zasuvke, mdzZete
stladenim a podrzanim tlagidla () zapnut
PhotoFrame ramik. « Okno vas vyzve k nastaveniu Casu.
- O niekolko sekund neskér sa zobrazi

zakladné okno.

Set Time

ik

+ Stlacenim A/V/«4/» nastavte Cas a
datum a stlacenim @ potvrdte.

Pri prvom zapnuti PhotoFrame ramika:
» Okno vas vyzve zvolit jazyk. E Tip

* Ak je PhotoFrame ramik odpojeny od napajania
na dlhy ¢as, musite nastavit ¢as a datum opéat po
zapnuti PhotoFrame ramika.




Vypnutie PhotoFrame ramika

g Poznamka

* PhotoFrame ramik mézete vypnut az po
skopirovani a ulozeni v8etkych ¢innosti.

¢ Pre vypnutie PhotoFrame ramika stlacte a
podrzte tlagidio () na priblizne 2 sekundy.

Presun fotografii

“ Upozornenie

* Neodpédjajte pamétové zariadenie od PhotoFrame
ramika pocas presuvania snimok z alebo do
pamatového zariadenia.

MbzZete prehravat JPEG snimky na jednom z
nasledujucich pamatovych zariadeni, ktoré su
pripojené k PhotoFrame ramiku:

» Secure Digital (SD)

« Secure Digital High Capacity (SDHC)

* Multimedia Card (MMC)

* Multimedia Card Plus (MMC+)

* Memory Stick (MS)

* Memory Stick Pro (MS Pro, s adaptérom)

Nezarucujeme, Ze bude fungovat so vSetkymi
typmi zariadeni.

1 Pripojte paméatové zariadenie k slotu.

PHILIPS

Y Zobrazi sa menu moznosti.

[Play Inserted Content]: Prehravanie
snimok na pamatovom zariadeni.
[Browse]: Prehliadanie snimok na
pamatovom zariadeni.

[Transfer]: Presun snimok na pamatovom
zariadeni do PhotoFrame.

2 Zvolte [Transfer] a stlagenim potvrdte.
 Zobrazi sa okno potvrdenia.

Clock

Vyber vSetkych snimok:
1 Zvolte [Yes] a stladenim @) potvrdte.

2 Zvolte album na PhotoFrame ramiku, v
ktorom su uloZené snimky a stlatenim ©
potvrdte.




Vyber konkrétnych snimok:

Zvolte [No] a stlatenim @ potvrdte.
Zvolte album a stladte @.

Stlacte A/V/«4/» a stlacenim @ oznacte/
odznacte snimku.

WIN =

4 Stlagenim & pokradujte v &innosti presunu.

5 Zvolte album na PhotoFrame ramiku, do
ktorého chcete ulozit snimky a stlacenim
potvrdte.

» Pre odpojenie pamatového zariadenia ho
vytiahnite.

10



4 Zobrazenie Sprava postupného
snimok prehliadania a snimok

Mo&zete spravovat fotografie alebo nastavit
postupné prehliadanie v rezime postupného
prehliadania/indexovych obrazkov:

1 V hlavnom okne zvolte [Play] a stladenim
@© potvrdte.

1 Pogas postupného prehliadania stlaste &.
- Zobrazi sa menu moznosti.

& Snimky sa zobrazia v rezime
postupného prehliadania.

2 Zvolte moznost a stladéenim @ potvrdte.

PHILIPS

* [Interval]: Vyber frekvencie intervalu.

» [Shuffle]: Nahodné zobrazenie snimok.

* [Rotate]: Vyber uhlu oto€enia snimok.

* [Copyl: Kopirovanie snimky do iného
albumu.

» [Delete]: Vymazanie snimky.

* [Color Tone]: Vyber farby snimky.

» [Clock and Calendar]: Zapnutie alebo
vypnutie oznacenia ¢asu/kalendara.

* [Zoom and Pan]: Stlacenim A/V
zvacsite/zmensite snimku.

*  Pre zatvorenie menu stlacte opat &.

* Pocas postupného prehliadania stlatenim
<«/» zobrazte nasledujucu/nasledujucu
snimku.

+  Stlagenim () prepnite rezimy medzi
rezimom postupného prehliadania,
rezimom ¢asu a rezimom kalendara.

11



Vyber frekvencie intervalu

1 Zvolte [Interval] a stladte @.
2 Zvolte interval a stladenim @ potvrdte.

PHILIPS

Vyber poradia postupného prehliadania

Mbzete zobrazit postupné prehliadanie v
poradi alebo v nahodnom vybere.

1 Zvolte [Shuffle] a stladte @.
2 Zvolte moznost a stladenim @ potvrdte.

PHILIPS

. U1T

* [On]: Prehravanie nahodnym vyberom.
» [Off]: Prehravanie v poradi.

12

OtocCenie snimky

1 Zvolte [Rotate] a stladte @©.

2 Stlagenim A/V zvolte orientaciu a stlaéte

.

PHILIPS

B

Kopirovanie snimky

n Upozornenie

» Nikdy neodpajajte pamatové zariadenie pred
dokonc&enim kopirovania alebo vymazania.

1 Zvolte [Copy] a stladte @.

2 Zvolte zariadenie pre uloZenie snimky a

stlaCte @.

PHILIPS




3 Zvolte album, kde chcete ulozit snimku a
stlacte @.

PHILIPS

* Ak nie je dostatok miesta pre uloZenie snimky,
zobrazi sa sprava o chybe.

Vymazanie snimky

“ Upozornenie

« Nikdy neodpajajte paméatové zariadenie pred
dokoncenim kopirovania alebo vymazania.

1 Zvolte [Delete] a stladte @.

PHILIE

Deelete the

2 Zvolte [Yes] a stladenim potvrdte.

PHILIE

Delete th

Vyber foto efektu

1 Zvolte [Color Tone] a stladte @&.
2 Zvolte moznost a stladte @©).

PHILIPS

Vyber ¢asu/kalendara

Mbzete zvolit zobrazenie ¢asu alebo
kalendara v postupnom prehliadani.

1 Zvolte [Clock and Calendar] a stladte @©.
2 Zvolte moznost a stlaéte @).

PHILIPS

» Pre ukrytie ¢asu alebo kalendara zvolte
[Off] a stlacte @.

13



ZvacSenie a posuvanie sa po snimke

1 Zvolte [Zoom and Pan] a stlaste ).

@i PHILIPS

2 Stladenim A zvadsite snimku a potom
stlacte @.
» Stla¢enim ¥ zmenSite snimku a stlacte
©.
3 Pre posuv po snimke stlaéte A/V/<4/».
* Pre pokracovanie v postupnom
prehliadani stlacajte opakovane *3.

EaTip

 Funkcia zva¢Senia a posuvania po snimke je
pouzitelna len pre snimky nad 432 x 234 pixelov.

14



. . * [Move] (presun)
5 Preh I |adan |e » [Delete] (vymazanie)
* [Rename] (premenovanie)
* [Group By] (skupiny)

Mézete prehliadat’ a spravovat albumy a - i o
* [Multiple-Select] (mnohonasobny vyber)

snimky.

Foto menu:
1 Zvolte [Browse] a stladte @.

1 Zvolte album a stladte «.

2 Zvolte snimku a stlaéte B.
> Zobrazi sa menu snimok.

& e Ilnll ﬂ-

#larm Play
Browse

b Zobrazi sa rezim albumu.

* [Copy] (kopirovanie)

* [Move] (presun)

* [Delete] (vymazanie)

* [Rotate] (otoCenie)

* [Color Tone] (farebny tén)

* [Group By] (skupiny)

* [Multiple-Select] (mnohonasobny vyber)

Menu albumu: Vytvorenie albumu/adresara

1 Zvolte album a stlacte &.

L Zobrazi sa menu albumu. 1 Zvolte [Create New Album]/[Create New

Folder] a stlacte @.

Multip

| grcax

i

« [Create New Album]: Ak zvolite — Zobrazi sa klavesnica.
adresar pamatovej karty, zobrazi sa
[Create New Folder].

* [Copy] (kopirovanie)

15



PhotoFrame: 2 Pre zadanie nazvu (az 31 znakov), zvolte
abecedu/Cisla a stlatte @.

* Pre prepnutie medzi velkymi a malymi
pismenami abecedy zvolte [a/A] na
klavesnici a stlacte @&.

3 Ked je zadavanie nazvu kompletné, zvolte
Enter [Enter] a potom stlacenim potvrdte.

Cancel

Vyber viacerych snimok

Mézete zvolit viac ako jednu snimku pre

2 Pre zadanie nazvu (az 31 znakov), zvolte stiéasné editovanie.

abecedu/Cisla a stlatte @.

* Pre prepnutie medzi velkymi a malymi
pismenami abecedy zvolte [a/A] na
klavesnici a stlatte @.

3 Ked je zadavanie nazvu kompletné, zvolte
[Enter] a potom stlacenim @ potvrdte.

1 Zvolte [Multiple-Select] a stlatte @.

Premenovanie albumu

1 Zvolte [Rename] a stladte ©.

2 Stlaste A/V/<4/» a potom oznadte/
odznacte snimky.

3 Stladte @.
> Zobrazi sa menu moznosti.

* [Copy] (kopirovanie)
= * [Move] (presun)
Enter * [Delete] (vymazanie)
Cancel * [Rotate] (otoCenie)
* [Play Slideshow] (postupné
prehliadanie)

16



6 Hodiny a
kalendar

MbzZete zvolit zobrazenie ¢asu alebo
kalendara v postupnom prehliadani.

1 Zvolte [Clock] a stladte ©).

2 Zvolte [Clock]/[Calendar] a stladte @.

%' Clock and Calendar

* Pre ukrytie Casu alebo kalendara zvolte
[Off] a stlaenim = potvrdte.

3 Zvolte moznost a stladenim @ potvrdte.

17



7/ Budik

1 Zvolte [Alarm] a stladte @&.

2 Zvolte budik a stladte @.

3 Zvolte [Time] a stlacte @.
» Pre zru$enie budika [Off] a stlacenim
© potvrdte.

4 Stlagenim A/V/<4/» nastavte &as a stlaéte
®.

& Alarm

¢ Ked zvoni budik, stlaéenim ktoréhokolvek
tlacidla ho vypnete.

18



8 Rychle menu

V rychlom menu mdzZete nastavit jas displeja a
zobrazit stav PhotoFrame ramika.

1 V zakladnom okne stladte B.
b Zobrazi sa rychle menu.

2 Zvolte moznost a stladenim @ potvrdte.
» [Status]: Zobrazenie informacii o

PhotoFrame ramiku.

[Brightness]: Stlacenim A/V nastavte

jas a stlacte @.

L

»  Pre zatvorenie rychleho menu stlacte opat’ &.

19



9 N astave nia 2 Zvolte [Brightness] a stlatte @.
g Settings

Vyber jazyka menu na
obrazovke

1 Zvolte [Settings] a stladte ).

VO‘ ‘

Clock Alarm

Settings

2 Zvolte [Languages] a stladte @.

g Settings

Nastavenie ¢asu a datumu

1 Zvolte [Settings] a stladte @.

3 Zvolte jazyk a stladte @.

L

Nastavenie jasu displeja Cock il

1 Zvolte [Settings] a stladte ).

2 Zvolte [Time and Date] a stladte @&.

T a

Settings

Alarm

20



3 Zvolte [Set Time]/[Set Date]/[Set Time 1 Zvolte [Settings] a stladte &,
Format]/[Set Date Format] a stlacte @&.

ﬂ Settings

Settings

Zvolte [SmartPower] a stlacte @&.
4 Tlagidlami A/V/<4/» nastavte ¢as a datum

alebo zvolte format a stlacte ©. 3 Zvolte [Timer] a stlagte @.

* Pre deaktivovanie funkcie
automatického zapnutia/vypnutia zvolte
[Off] a stlacte @.

ﬂ Settings

Nastavenie automatického
zapnutia/vypnutia displeja

4 Zvolte [Set on Timer]/[Set off Timer] a

S funkciou SmartPower mézete konfigurovat e —
stlacte @.

Cas pre automatické zapnutie alebo vypnutie
PhotoFrame ramika.

a Poznamka

« Nastavte presny ¢as a datum PhotoFrame ramika
spravne pred nastavenim funkcie automatického
zapnutia/vypnutia.

5 Stladenim A/V/<4/» nastavte ¢as a stladte
©.

21



Rezim spanku PhotoFrame
ramika

1 Zvolte [Settings] a stladte .

&

Alarm

Settings

2 Zvolte [Hibernate] a stladte @.

3 Zvolte moznost a stladte @.

& Po uplynuti zvolenej doby sa
PhotoFrame ramik prepne do rezimu
spanku.

» Pre deaktivovanie funkcie spanku
zvolte [Never] a stlacte @.

* Pre zruSenie rezimu spanku
PhotoFrame ramika stlacte a podrzte
o.

Nastavenie automatickej
orientacie
MbZete zobrazit’ snimky v spravnej orientacii

v zavislosti od horizontalnej/vertikalnej
orientacie PhotoFrame ramika.

22

Zvolte [Settings] a stlacte @.

< @ o £

Clock Alarm

Settings

2 Zvolte [Auto Orientation] a stladte @.

3 Zvolte [On] a stladte @.
» Pre deaktivovanie funkcie automatickej
orientacie zvolte [Off] a stlate @.

Nastavenie zvuku tlacidiel

1 Zvolte [Settings] a stlatte .

&

Settings

Alarm




2 Zvolte [Set Beep] a stlaste ©. 3 Zvolte [Disable Deleting] pre

deaktivovanie funkcie vymazania a stlacte

).

» Zvolte [Enable Deleting] pre aktivaciu
funkcie vymazania a stlacte @.

Zapnutie/vypnutie dema

1 Zvolte [Settings] a stladte &,

3 Zvolte [On] pre zapnutie zvuku tlagidiel a
stlacte @).
* Pre vypnutie zvuku tlacidiel zvolte [Off] - Y AR #
a stlacte @. \'I?I Alarm

Settings

Zablokovanie/odblokovanie
obsahu pamat'ovej karty

Mézete aktivovat funkciu vymazania na
pamatovom zariadeni vo PhotoFrame ramiku.
Aby ste zabranili vymazaniu snimok z -
paméatového zariadenia, moZete taktiez - SIS
deaktivovat funkciu vymazania na pamatovom
zariadeni.

2 Zvolte [Demo] a stladte @.

1 Zvolte [Settings] a stladte ).

Clack larm a 3 Zvolte [On] pre aktivovanie dema a stlacte
Settings .

- Ked je demo rezim zapnuty,
PhotoFrame ramik prehrava demo
automaticky po pripojeni kabla k
elektrickej zasuvke.

2 Zvolte [Memory Card] a stlatte @©.

* Pre deaktivovanie zobrazenia dema po
zapnuti zvolte [Off] a stlacte @.
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Nastavenie postupného
prehliadania

Vyber efektu prechodu postupného
prehliadania

1 Zvolte [Settings] a stladte ).

ve‘ ‘

Clock Alarm

Settings

2 Zvolte [Slideshow] a stladte ©.
3 Zvolte [Transition Effect] a stlaste ©).

4  Zvolte moznost a stladte @.

Vyber pozadia snimky

L

Settings

Alarm

1 Zvolte [Settings] a stladte @.
2 Zvolte [Slideshow] a stladte @ .
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3 Zvolte [Background Color] a stladte @=.

£k Settings

4 Zvolte moZnost a stladte @.
= Ak zvolite farbu pozadia, PhotoFrame
ramik zobrazi snimku s nastavenou
farbou.

- Ak zvolite [Auto Fit], PhotoFrame
ramik roztiahne snimku na cely displej
so skreslenim obrazu.

- Ak zvolite [RadiantColor], PhotoFrame
ramik roztiahne farbu po okrajoch
snimky, ktora je mensia ako plné
zobrazenie bez Ciernych pasov alebo
skreslenia pomeru stran.



Zobrazenie kolaze snimok

1 Zvolte [Settings] a stladte @&.

Settings

2 Zvolte [Slideshow] a stlatte @.
3 Zvolte [Collage] a stladte @.

4 Zvolte moznost kolaze a stlaste @=.
* Pre deaktivovanie funkcie kolaze zvolte
[Single] a stlacte @©.

Zobrazenie stavu
PhotoFrame ramika

1 Zvolte [Settings] a stladte @.

e «

&

Settings

Clock Alarm

2 Zvolte [Info].

taFram

Internal W

- Zobrazi sa informacia o PhotoFrame
ramiku na pravej strane displeja:
interna pamat, pouzita pamat, volny
priestor a verzia softvéru.

Obnovenie vyrobnych
nastaveni

1 Zvolte [Settings] a stlatte @.

I'°‘ ‘

L

Settings

Clock Alarrm

2 Zvolte [Reset] a stladte @).

25



3 Zvolte [Yes] a stladte @. 2 Zvolte [Format] a stladte @.

p Settings

4 Zvolte [Yes] a stladte @.

Formatovanie PhotoFrame
ramika

“ Upozornenie

« V8etky snimky PhotoFrame ramika budu po
formatovani vymazané.

1 Zvolte [Settings] a stladte ).

Settings
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10 Aktualizacia

PhotoFrame
ramika

“ Upozornenie

« Nevypinajte PhotoFrame ramik poc¢as aktualizacie.

Ak je dostupna aktualizacia softvéru, moézete
si ju stiahnut z www.philips.com/support pre
aktualizovanie vasho PhotoFrame ramika.
Najnovsi softvér je dostupny online.

1
2

Navstivte www.philips.com/support.

Vyhladajte vas PhotoFrame ramik a
prejdite na kapitolu softvéru.

Stiahnite najnovsi softvér na koreriovy
adresar SD karty.

Vlozte SD kartu do PhotoFrame ramika.

Zapnite PhotoFrame ramik.
b Zobrazi sa potvrdzujlca sprava.

Zvolte [Yes] a stlacenim potvrdte.
- Po dokonceni aktualizacie sa
PhotoFrame ramik restartuje.
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11 Informacie o
vyrobku

E Poznamka

* Pravo na zmenu informacii o vyrobku vyhradené
bez predchadzajuceho upozornenia.

Obraz/Displej
+ Uhol pohladu: @ C/R > 10, 140° (H)/100°
%
« Zivotnost, pri 50% jase: 20000 hod.
* Pomer stran: 16:9
* RozliSenie panelu: 432 x 234
* Najlepsie rozliSenie snimky: 440 x 270
+ Jas (minimalny): 160 cd/m?
» Pomer kontrastu (typicky): 300:1
Pamaét'ové média
* Typy pamatovych kariet:
» Secure Digital (SD)
» Secure Digital (SDHC)
* Multimedia karta (MMC)
* MMC plus (MMC+)
* Memory Stick (MS)
* Memory Stick Pro (MS Pro)
» Kapacita internej pamati: 128 MB

Rozmery
+ Rozmery (S x V x H): 206 x 139 x 25 mm
* Rozmery so stojanom
(S x V x H): 206 x 139 x 104 mm
* Hmotnost bez stojanu: 0.334 kg
Napajanie
» Podporovany rezim napajania: AC
napajanie
+ Uroven aginnosti: V
* Spotreba: (Systém zapnuty 3,65 W
» Napajaci adaptér:
» Vyrobca: Philips Consumer Lifestyle
International B.V.
+ Cislo modelu: SSW-1918xx-y (xx=EU,
UK, AU, BR; Y=1, 3)
* Vstup: AC 100-240V~50-60Hz 0.3A
e Vystup: DC 9V = 1.1A
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Adaptér Region
SSW-1918EU Eurépa
Teplota

* Prevadzkova: 0°C - 40°C/32°F - 104°F
» Skladovacia: -10°C - 60°C/14°F - 140°F

Prislusenstvo

* AC-DC napdjaci adapatér

+ Stojan

* CD-ROM, s digitalnym navodom na obsluhu
* Prirucka rychleho Startu

Funkcie

« Citagka kariet: zabudovana

» Podporovany format snimok:
* JPEG snimky (do 10 MB JPEG subory,

az do 64 Megapixelov)
* Progressive JPEG snimky (az do 1024 x
768 pixelov)

» Podporované umiestnenie: automatické
otoCenie snimky, krajina, portrét

» Tlacidla a ovladace: 3 tlacidla, 4-smerové
navigacné tlacidlo a enter

* Rezim prehravania: postupné prehliadanie,
Cas, kalendar

+ Editovanie snimok: kopirovanie, vymazanie,
otoCenie, efekty, zvacSenie a posuvanie

» Nastavenie postupného prehliadania:
poradie prehliadania, prechodovy efekt,
frekvencia, kolaz, farba pozadia

» Pozadie displeja: Cierne, biele, sive,
automatické, RadiantColor

* Funkcia nastavenia: jas, jazyk, informacie,
zapnutie/vypnutie akustického signalu,
nastavenie ¢asu a datumu, SmartPower

+ Stav systému: interna pamat, pouzita

pamat, volné miesto a verzia programového

vybavenia

Predpisy: BSMI, C-Tick, CCC, CE, GOST,

PSB

+ Ostatné funkcie: kompatibilny s Kensington
zamkom

» Jazyky zobrazeni na obrazovke: anglicky,
dansky, holandsky, franctizsky, nemecky,
taliansky, portugalsky, rusky, zjednoduseny
¢insky, Spanielsky, tradi¢ny ¢insky



12 Casto kladené
otazky

Je LCD displej dotykovy?

LCD displej nie je dotykovy. Na ovladanie
PhotoFrame ramika pouzite tlacidla na zadnej
strane.

Mo6zem prepnut’ medzi roznymi
fotografiami z roznych pamatovych kariet
pocas postupného prehliadania?

Ano, Ked je pripojena pamatova karta k
PhotoFrame ramiku, bude prehravat fotografie
tejto karte.

Moze sa LCD displej poskodit’, ak
ponecham rovnaku fotografiu zobrazenu
dlha dobu?

Nie. PhotoFrame ramik méze zobrazit
rovnaku fotografiu nepretrzite 72 hodin bez
poskodenia LCD displeja.

Prec¢o méj PhotoFrame ramik nezobrazuje
niektoré moje fotografie?

PhotoFrame ramik podporuje len JPEG
fotografie. Uistite sa, Ci nie su tieto JPEG
fotografie poskodené.

Mézem pouzit' PhotoFrame ramik pocas
intervalu automatického vypnutia?

Ano. Stlaéte tlagidlo () pre zapnutie
PhotoFrame ramika.

Prec¢o PhotoFrame ramik neprejde do
stavu automatického vypnutia, ked' je
nastaveny?

Uistite sa, Ci ste nastavili spravny Cas, Cas
automatického vypnutia a ¢as automatického
zapnutia spravne. PhotoFrame ramik
automaticky vypne displej presne v Case
automatického vypnutia. Ak uz ¢as vypnutia
uplynul pre tento den, stav automatického
vypnutia bude platny pre nastaveny ¢as
dalSieho dia.

Mozem zvysit’ velkost’ pamati na ulozenie
viacerych obrazkov do PhotoFrame
ramika?

Nie. Interna pamat’ PhotoFrame ramika je
pevna a nie je mozné ju rozsirit. Avsak, mohli
by ste prepina¢ medzi rozliénymi fotografiami
pouzivanim rozlicnych pamatovych zariadeni
vo PhotoFrame ramiku.

Po vlozeni pamat'ovej karty a presune
celého obsahu do PhotoFrame ramika si
vS§imnem, ze Struktura adresara ulozena
na PhotoFrame je odliSna od Struktary na
pamatovej karte. Pre¢o?

PhotoFrame ramik méze ¢itat' len Struktaru
adresara do 3 urovni a zapisovat’ len do
Struktary adresara jednej Urovne. V tomto
pripade snimky na pamatovej karte, ktoré su
v adresari s rovhakym nazvom alebo v inych
urovniach, budu ulozené v rovhakom adresari
vo PhotoFrame ramiku.

Napriklad, snimky v adresaroch ,\AA®,
SAOT\AA” a ,\02\AA* pamatovej karty budu
kopirované do adresara pomenovaného ,\AA”
vo PhotoFrame ramiku.

Aké je najlepsie rozliSenie snimok pre
zobrazenie na PhotoFrame ramiku?
NajlepSie rozlisenie je 440 x 270, 880 x 540,
alebo s podobnym pomerom stran.

Prec¢o sa PhotoFrame ramik automaticky
vypne?

Ak aktivujete funkciu spanku alebo
SmartPower funkciu, PhotoFrame ramik sa
automaticky vypne po predvolenom Case.
Pre podrobnejsie informacie si pozrite ,Rezim
spanku PhotoFrame ramika” a ,Automatické
zapnutie/vypnutie®.
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13 Slovnik

A

Aspect ratio ,,Pomer stran“

Pomer stran sa tyka pomeru dizky k vyske TV
obrazoviek. Pomer Standardného TV je 4:3,
zatial o pomer HD alebo Sirokouhlych TV

je 16:9. Moznost ,letter box* vam umozriuje
vychutnavat obraz so SirSou perspektivou na
Standardnej 4:3 obrazovke.

J

JPEG

Velmi bezny format digitalneho statického
obrazku. Systém kompresie dat statického
obrazku navrhnuty skupinou Joint
Photographic Expert Group, ktory obsahuje
malé zniZenie v kvalite obrazku v porovnani
s jeho pomerom vysokej kompresie. Subory
su rozoznavané podla pripony ,.jpg“ alebo
»jpeg”.

K

Kbps

Kilobity za sekundu. Systém merania rychlosti
digitalnych dat, ktory sa Casto pouziva s
vysokokompresovanymi formatmi ako AAC,
DAB, MP3 atd. Vyssie Cislo predstavuje vyssSiu
kvalitu.

Kensington lock ,,zamok Kensington*
Kensington Security Slot (taktiez nazyvany
K-Slot alebo Kensington lock). Sucast’
systému proti odcudzeniu. Ide o maly,
kovom vystuzeny otvor nachadzajuci sa na
takmer vSetkych malych alebo prenosnych
pocitaCovych a elektronickych zariadeniach,
hlavne na drahych a/alebo pomerne lahkych,
ako su laptopy, pocitacové monitory, stolové
pocitaCe, herné konzoly a video projektory.
Sluzi na pripevnenie ,lock-and-cable”
zariadeni, predovsetkym tych od Kensington.
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M

Memory Stick

Memory Stick. Flash pamatova karta pre
digitalnu pamat vo fotoaparatoch, kamerach a
inych zariadeni do ruky.

MMC Card

MultiMedia Card. Flash pamatova karta ktora
poskytuje pamat pre mobilné telefony, PDA a
iné mensie zariadenia. Karta vyuziva flash
pamat na Citanie/zapis aplikacii alebo ROM
¢ipov (ROM-MMC) pre stale informacie,
vyznamne pouzivanych na pridanie aplikacii
do Palm PDA.

S

SD karta

Secure Digital Memory Card. Flash pamatova
karta, ktora poskytuje pamat’ pre digitalne
fotoaparaty, mobilné telefény a PDA. SD
karty pouzivaju rovnaky 32 x 24 mm faktor
ako MultiMediaCard (MMC), ale su trochu
hrubsie (2.1 mm oproti 1.4 mm) a Citacky SD
karty akceptuju oba formaty. Az 4GB karty su
dostupné.

T

Indexovy obrazok

Indexovy obrazok je redukovana verzia
obrazku, ktora sa pouziva na jednoduchsie
rozpoznanie. Indexové obrazky maju rovnaku
ulohu ako normalny index text v slovach.
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